Appel d'offres en vue de la prestation de services d'électricité selon les besoins Reference IP-11466

APPEL D’OFFRES (AO)

EN VUE DE LA PRESTATION DE

SERVICES D’ELECTRICITE selon les besoins

AU CENTRE DE RECHERCHES SUR LES COMMUNICATIONS

D’INDUSTRIE CANADA

Nota : Priere de lire cet appel d'offres avec attention pour mieux se
renseigner sur les exigences et les instructions de présentation d’'une
soumission.
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PARTIE 1 - RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1. Introduction

Cet appel d'offres et le contrat éventuel se divisent en sept parties avec les
annexes :

Partie 1 Renseignements généraux : description générale du besoin;

Partie 2 Instructions a l'intention des soumissionnaires : directives, clauses et
conditions applicables a 'appel d’offres et engagement du soumissionnaire qui
accepte d’'étre lié par les clauses et conditions figurant dans toutes les parties de
I'appel d'offres;

Partie 3 Instructions pour la préparation des soumissions : instructions destinées
aux soumissionnaires sur la fagon de préparer leur proposition;

Partie 4 Mesures d’évaluation et méthode de sélection : fagon d’effectuer
I'évaluation avec les critéres a appliquer dans la proposition, s'il y a lieu, et la
méthode de sélection;

Partie 5 Attestations : attestations a produire;
Partie 6 Exigences relatives a la sécurité;

Partie 7 Clauses du contrat éventuel : clauses et conditions devant s’appliquer a
tout contrat éventuel.

2. Présentation des soumissions

1. Instructions de présentation d’une soumission

Les soumissionnaires doivent préparer et présenter leur proposition officielle
comme suit :

SECTION 1 - PROPOSITION TECHNIQUE (un exemplaire) (aucune mention du
prix)

Cette section comprend la réponse aux critéres obligatoires figurant a
I'annexe C. On doit y trouver un exemplaire signé des attestations a I'annexe D.

SECTION 2 — PROPOSITION FINANCIERE (un exemplaire)

Cette section doit comprendre le Formulaire de soumission et d’acceptation
ddment rempli et signé a 'annexe B de cet AO.

Nota : Les prix ne figurent que dans le Formulaire de soumission et d'acceptation
et dans les tableaux de prix unitaires a 'annexe B.
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Voici les méthodes de transmission des propositions :

1. Par courriel : CRC-Procurement@ic.gc.ca

Si on transmet les propositions par courriel, on doit prévoir deux piéces
jointes distinctes et clairement indiquées dans un seul message
électronique comme suit :

i) Proposition technique;
ii) Proposition financiére.

Toutes les piéces jointes doivent comporter le numéro d’AO (IP-11466).
ou

2. Parla poste:
Centre de recherches sur les communications
Service des approvisionnements et des contrats
Immeuble 74, piece 109
3701, avenue Carling
Ottawa (Ontario) K2H 8S2

Si on envoie les propositions par la poste, il faut les présenter sous scellé
dans deux enveloppes ou colis distincts comme suit :

1. Proposition technique;
2. Proposition financiére.

[l faut clairement indiquer le numéro d’AO (IP-11466) sur toutes les
enveloppes ou tous les colis qui sont envoyés a 'adresse indiquée
ci-dessus.

AVIS IMPORTANT AUX SOUMISSIONNAIRES

On refusera les propositions transmises a toute adresse différente de I'adresse
postale ou de 'adresse électronique indiquée ci-dessus. Le CRC ne peut étre
tenu responsable des propositions envoyées par erreur. Il faut présenter les
propositions avant I'heure et la date de cléture indiquées dans 'AO. Le CRC ne
peut non plus étre tenu responsable des propositions regues aprés la date et
'heure de cléture de 'AO.

Nous devons recevoir les propositions au plus tard le 27 mai, 2015 a 14 h, heure
normale de |'Est.
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3. Clauses et conditions générales

a) Les modalités suivantes font partie intégrante de cet appel d'offres et du
contrat éventuel :

GC1 Dispositions générales R2810D (2013-04-25)
GC2 Administration du contrat R2820D (2012-07-16)
GC3 Exécution et contréle des travaux R2830D (2010-01-11)
GC4 Mesures de protection R2840D (2008-05-12)
GC5 Modalités de paiement R2850D (2010-01-11)
GC6 Retards et modification des travaux R2860D (2013-04-25)
GC7 Manquement aux obligations, suspension

ou résiliation du contrat R2870D (2008-05-12)
GC8 Résolution de conflits R2880D (2012-07-16)
GC9 Securité du contrat R2890D (2012-07-16)
GC10 Assurance R2900D (2008-05-12)
Conditions supplémentaires

Modalités d’assurance R2910D (2008-12-12)
Justes salaires et heures de travail —

conditions de travail R2940D (2012-07-16)
Codts admissibles pour les modifications

au contrat en vertu de GC6.4.1 R2950D (2007-05-25)

Echelles des taux de salaires pour des contrats fédéraux de construction

b) Les documents dont le titre, le numéro et la date figurent ci-dessus sont
incorporés par renvoi et présentés dans le Guide des clauses et conditions
uniformisées d'achat (CCUA), publié par Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada (TPSGC). Le Guide CCUA est accessible sur le site
Web de TPSGC.

c) Les échelles des taux de salaires pour des contrats fédéraux de construction
sont incorporées par renvoi et peuvent étre consultées sur le site Web suivant :
http://www.rhdcc.gc.cal/fra/travail/normes_travail/contrats/echelle/index.shtml.

4. Demandes de renseignements — Etape de la demande de soumission

Par souci d’intégrité du processus concurrentiel d'appel d'offres, les
soumissionnaires doivent adresser leurs demandes de renseignements et autres
communications sur I'AO, de la date d’émission de la demande a la date de
cléture, EXCLUSIVEMENT a l'autorité contractante dont le nom est indiqué
ci-dessous. Les demandes de renseignements et autres communications NE
doivent PAS étre adressées a d’autres représentants du gouvernement. Tout
soumissionnaire qui ne se conforme pas au présent paragraphe peut (pour cette
raison seulement) voir sa proposition rejetée. Les demandes de renseignements
doivent étre formulées PAR ECRIT. Elles doivent étre recues au plus tard trois
(3) jours ouvrables avant la date de cléture de 'AO de sorte qu'il y ait
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suffisamment de temps pour y répondre. Les demandes regues par la suite
risquent d’'étre laissées sans réponse avant la date de cléture de I'AO.

Les soumissionnaires devraient identifier le plus fidélement possible I'article
numéroté de I'appel d'offres auquel se rapporte leur demande de
renseignements. lIs doivent prendre soin d’expliquer chaque question en
donnant suffisamment de détails pour permettre au Canada d’y apporter des
réponses exactes. Les demandes de renseignements techniques qui ont un
caractére exclusif doivent porter clairement la mention « exclusif » vis-a-vis de
chaque article pertinent. Les éléments portant la mention « exclusif » feront
I'objet d’'une discrétion absolue, sauf dans les cas ou le Canada considéere que la
demande de renseignements n’a pas un caractére exclusif. Dans ce cas, le
Canada peut réviser les questions ou peut demander au soumissionnaire de le
faire, afin d’en éliminer le caractére exclusif, et permettre la transmission des
réponses a tous les soumissionnaires. Le Canada peut ne pas répondre aux
demandes de renseignements dont la formulation ne permettrait pas de les

diffuser a tous les soumissionnaires.
5. Visite obligatoire des lieux
S.0.

6. Gestion du contrat éventuel

Autorité contractante

Substitut de I'autorité contractante

Anne Nino

Gestionnaire, Services des approvisionnements et des
contrats

Centre de recherches sur les communications Canada
3701, avenue Carling

C.P. 11490, succursale H

Immeuble 74, piéce 109

Ottawa (Ontario) K2H 8S2

Téléphone : (613) 998-1922

Télécopieur : (613) 993-8657

Site web : www.crc.ca

Gouvernement du Canada

Jennifer Miljour

Agente des approvisionnements et des
contrats

Centre de recherches sur les communications
Canada

3701, avenue Carling

C.P. 11490, succursale H

Ottawa (Ontario) K2H 8S2

Téléphone : (613) 990-6278
Télécopieur : (613) 993-8657

Site web : www.crc.ca

Gouvernement du Canada

L'autorité contractante est responsable de la gestion du contrat et doit approuver
par écrit toute modification qui y est apportée. L’entrepreneur n’effectue pas de
travaux débordant le cadre du contrat selon les demandes ou les directives
verbales ou écrites d'une personne autre que I'autorité contractante.

7. Conditions préalables a I’attribution d’un contrat

Une condition préalable a I'attribution du contrat est une exigence a laquelle il
faut satisfaire avant I'adjudication (contrairement a une exigence obligatoire a
laquelle il faut répondre a la date et a I'heure de cléture des soumissions (voir
I'annexe C Critéres obligatoires et exigences techniques cotées). L'autorité
contractante peut, avant cette attribution, demander des précisions au
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soumissionnaire ou faire des vérifications pour valider les renseignements
présentés par celui-ci a ce sujet.

Si on recommande une soumission pour l'attribution d’'un contrat, Industrie
Canada (IC) se réserve le droit de demander au soumissionnaire de remettre a
l'autorité contractante, avant I'adjudication, les documents qui sont énumérés
ci-dessous, qui peuvent s’appliquer aux travaux énoncés dans le contrat
éventuel et qui serviront a leur exécution. A I'adjudication, I'autorité contractante
peut inclure ces documents dans le contrat éventuel. Le défaut de répondre a la
demande de l'autorité contractante dans les délais prévus rendra la soumission
irrecevable.

Exemples :

1. Une preuve de possession d’'un permis de pratique dans la province de
I'Ontario.

2. Une attestation d’'indemnisation des accidents de travail.

3. Une attestation d’assurance.

Industrie Canada se réserve le droit, a sa seule discrétion, d'évaluer le caractére
adéquat et la validité des documents énumérés ci-dessus avant de les accepter.
Si I'un de ces documents s’avéere inacceptable, I'évaluation prend fin
immeédiatement, et aucun contrat n’est attribué au soumissionnaire en question.
Industrie Canada se réserve le droit de procéder de la méme maniére avec le
deuxiéme soumissionnaire le moins disant et ainsi de suite jusqu’a ce que l'on
trouve un soumissionnaire dont tous les documents demandés sont acceptables
alC.
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PARTIE 2 - INSTRUCTIONS A L'INTENTION DES
SOUMISSIONNAIRES

1. Objet

Industrie Canada et le Centre de recherches sur les communications (CRC)
sollicitent des offres d’entrepreneurs désireux de fournir 'ensemble de la main-
d’osuvre, des matériaux et du matériel nécessaires a I'exécution de travaux
d’électricité.

Les travaux auront lieu dans la région de la capitale nationale, plus précisément
dans le complexe du Centre de recherches sur les communications (CRC) situé
au 3701, avenue Carling, Ottawa (Ontario). Les services sont requis pour la
période commengant a la date d’attribution du contrat et se terminant le

31 mars 2015.

2. Titre du projet
Services contractuels d’électricité selon les besoins
3. Contexte

Le CRC est un organisme d'Industrie Canada et le gardien du campus de
Shirleys Bay. C’est aussi le principal laboratoire de recherche-développement
(R-D) du gouvernement canadien dans le domaine des télécommunications de
pointe par radio, satellite, télédiffusion et réseau a fibres optiques. Ce complexe
comprend quelque 62 immeubles permanents et 60 immeubles temporaires,
dont les plus anciens ont été construits en 1950.

Industrie Canada et le CRC en particulier sollicitent des offres d’entrepreneurs
désireux de fournir la main-d’ceuvre, la surveillance et le véhicule de service doté
de tous les outils et le matériel nécessaires a la prestation selon les besoins des
services contractuels d’'électricité qui relevent de la portée du contrat. Les
services en question devront étre rendus dans les 2 jours suivant 'avis que
destine le chargé de projet a I'entrepreneur.

En présentant sa soumission, le soumissionnaire reconnait avoir lu et accepté
les conditions énoncées dans les documents en question.

Des instructions générales aux soumissionnaires sont incorporées par renvoi et
formulées dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d’achat (CCUA),
qui est publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
(TPSGC). On peut consulter ce guide sur le site Web de TPSGC a l'adresse :
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/quide-des-clauses-et-
conditions-uniformisées-d'achat
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4. Lois applicables

Tout contrat éventuel doit étre interprété et régi selon les lois en vigueur en
Ontario et les relations entre les parties seront déterminées par ces lois. A leur
discrétion, les soumissionnaires peuvent indiquer les lois applicables d'une
province ou d’un territoire canadien de leur choix, sans que la validité de leur
soumission soit mise en question, en supprimant le nom de la province ou du
territoire canadien précisé et en insérant le nom de la province ou du territoire
canadien de leur choix. Si aucun changement n’est indiqué, cela signifie que les
soumissionnaires acceptent les lois applicables indiquées.
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PARTIE 3 - PROCEDURES D’EVALUATION ET METHODE DE
SELECTION

1. Procédures d’évaluation
Les soumissions seront évaluées en deux étapes comme suit :

a. Evaluation des exigences techniques et financiéres obligatoires. Seules
les propositions qui satisfont a toutes les exigences obligatoires seront
acceptées.

b. Evaluation des exigences cotées en matiére financiére a 'annexe B.

Nota : Industrie Canada peut décider de mettre fin a I'évaluation de toute
soumission dés qu’une exigence obligatoire n'est pas respectée.

Une équipe d’évaluation composée de représentants d’Industrie Canada
évaluera les soumissions.

L’équipe d'évaluation se réserve le droit, sans y étre obligée, d'obtenir des
éclaircissements et de vérifier une partie ou la totalité de I'information présentée
par le soumissionnaire et se rapportant a cet AO.

2. Méthode de sélection

1. Pour étre déclarée recevable, une soumission doit :

a. étre conforme a toutes les exigences de I'appel d’offres;

b. répondre a tous les critéres obligatoires;

c. obtenir dans 'ensemble le minimum de points requis pour les criteres
d’'évaluation numérique.

2. Les soumissions non conformes a (a), (b) ou (c) seront déclarées
irrecevables.

3. La sélection sera fondée sur la soumission recevable la mieux notée pour le
bien-fondé technique (40 %) et le prix (60 %).

4. Pour noter le bien-fondé technique, on établira le résultat technique global
de chaque soumission recevable de la maniére suivante : nombre total de
points obtenus/maximum de points disponibles, valeur multipliée par un
pourcentage de 60 %.

5. Pour noter le prix, on exprimera chague soumission recevable en proportion
du prix évalué le plus bas et appliquera un pourcentage de 60 %.

6. Pour chaque soumission recevable, on additionnera la note du bien-fondé
technique et la note du prix, ce qui dégagera le résultat combiné.

Page 11 de 43



Appel d'offres en vue de la prestation de services d'électricité selon les besoins
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7. On n'acceptera nécessairement ni la soumission recevable obtenant la note
technique la plus haute, ni celle dont le prix évalué est le plus bas, puisque
la soumission recevable ayant le résultat combiné le plus élevé (bien-fondé
technique et prix) sera recommandée pour I'attribution d’'un contrat.

Le tableau qui suit illustre le cas de trois soumissions recevables ou la sélection
d’un entrepreneur se fait en fonction d’un résultat combiné de 40 % pour le bien-
fondé technique et de 60 % pour le prix. Le maximum de points disponibles est
de 50 pour le bien-fondé technique et le prix évalué le plus bas est de 80 000 $

(80).

Méthode de sélection — Résultat combiné le plus élevé avec 60 % pour le bien-fondé technique et

40 % pour le prix

Soumissionnaire 1

Soumissionnaire 2

Soumissionnaire 3

Note technique dans I'ensemble | 45/50 42/50 35/50

Prix évalué 90 000 $ 80000 $ 85000 $

Calcul Bien-fondé 45/50 x 60 = 54 42/50 x 60 = 50,4 35/50 x 60 = 42
technique
Prix 80/90 x 40 = 35,56 | 80/80 x40 =40 80/85 x 40 = 37,65

Résultat combiné

89,56

90,4

79,65

Classement global

28

1er

38

3. Critéres obligatoires (voir 'annexe C)

4. Expérience obligatoire du personnel (voir ’'annexe C)

5. Exigences techniques cotées (voir 'annexe C)

PARTIE 4 — ATTESTATIONS

1. Exigences de I'AO en matiére d’attestations

Remarque aux soumissionnaires : Les exigences d'attestation a 'annexe D
s'appliquent a cet appel d’offres. Les soumissionnaires doivent produire les
attestations en question en remplissant les espaces ci-dessous et joindre

celles-ci a leur soumission.

Tout manquement a cette obligation entrainera le rejet de la proposition.
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PARTIE 5 — CLAUSES DU CONTRAT EVENTUEL

1. Enoncé des travaux

L'entrepreneur exécutera les travaux et les ménera a terme selon 'énoncé des
travaux a l'annexe A.

Ces travaux doivent étre exécutés sur le campus du CRC a Ottawa (Ontario).
2. Clauses et conditions uniformisées

Toutes les conditions et clauses indiquées par titre, numéro et date figurent dans
le Guide des clauses et conditions uniformisées d’achat (CCUA), document
publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC).

3. Conditions générales

Voir la PARTIE 1 — Renseignements généraux, article 3 — Clauses et conditions
générales.

4. Durée du contrat

Le contrat annuel émis dans le cadre de cet AO durera du 1% juin 2015 au
31 mars 2016.

5. Option de prolongation du contrat

L’entrepreneur accorde au Canada I'option irrévocable de prolonger la durée du
contrat ultérieur de trois (3) périodes d’'un an selon les mémes modalités et
conditions. Le Canada peut se prévaloir de cette option a tout moment pendant
la durée du contrat en adressant a I'entrepreneur un préavis d’au moins 30 jours
civils avant |la date d'expiration du contrat.

Il est entendu avec I'entrepreneur que, pendant les périodes de prolongation, les
taux et les prix seront conformes aux dispositions du contrat.

6. Autorité contractante
L’autorité contractante pour cet AO et tout contrat éventuel est Anne Nino.

L’autorité contractante est responsable de la gestion du contrat et doit approuver
par écrit toute modification qui y est apportée. L'entrepreneur n’effectue pas de
travaux débordant le cadre du contrat selon les demandes ou les directives
verbales ou écrites d'une personne autre que I'autorité contractante.
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7. Chargé de projet

Alex Rebec

8. Représentant de I’entrepreneur

Nom a insérer a I'attribution d’un contrat

9. Base de paiement — Limitation des dépenses

Le soumissionnaire offre & Sa Majesté la Reine du chef du Canada de réaliser
les travaux du projet indiqué ci-dessus et de les mener a terme conformément a
l'appel d’offres pour les taux fixes de paiement horaire indiqués ci-dessous.

Il doit préciser ci-apres le taux fixe « tout compris » de paiement horaire des
travaux du contrat éventuel.

10. Attestations

Le respect des attestations fournies par I'entrepreneur avec sa soumission est
une condition du contrat et pourra faire I'objet d’'une vérification par le Canada
pendant toute la durée de celui-ci. S’il y a manquement a toute déclaration de la
part de I'entrepreneur ou si on constate que les attestations qu'’il a fournies avec
sa soumission comprennent de fausses déclarations, faites sciemment ou non, le
Canada aura le droit de résilier le contrat pour manquement conformément aux
dispositions contractuelles en la matiére.

11. Lois applicables

Tout contrat éventuel doit étre interprété et régi selon les lois en vigueur en
Ontario et les relations entre les parties seront déterminées par ces lois.

12. Remplacement d’individus spécifiques

Si des individus spécifiques sont identifiés dans le contrat pour exécuter les
travaux, I'entrepreneur doit fournir les services de ces individus, sauf s'il n’est
pas en mesure de le faire pour des motifs indépendants de sa volonté.

(a) Silentrepreneur n'est pas en mesure de fournir les services de tout
individu spécifique identifié dans le contrat, I'entrepreneur doit fournir
les services d’un remplagant qui possede les qualifications et
'expérience similaires. Le remplagant doit satisfaire aux critéres
utilisés pour la sélection de I'entrepreneur et étre acceptable pour le
Canada. L'entrepreneur doit, le plus t6t possible, aviser I'autorité
contractante du motif du remplacement de l'individu et fournir : le
nom du remplagant proposé ainsi que ses qualifications et son
expérience; et
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(b) la preuve que le remplagant proposé posséde la cote de sécurité
exigée accordée par le Canada, s'il y a lieu.

L’entrepreneur ne doit en aucun cas permettre que les travaux soient exécutés
par des remplagants non autorisés. L'autorité contractante peut ordonner qu’un
remplacant cesse d'exécuter les travaux. L’entrepreneur doit alors se conformer
sans délai a cet ordre et retenir les services d'un autre remplagant conformément
au paragraphe 2. Le fait que l'autorité contractante n‘ordonne pas qu'un
remplagant cesse d’exécuter les travaux n'a pas pour effet de relever
I'entrepreneur de son obligation de satisfaire aux exigences du contrat.

13. Ordre de priorité des documents

Les documents énumérés ci-dessous font partie du contrat et y sont incorporés.
En cas d'incompatibilité entre les documents énumérés, c’est le libellé du
document qui apparait en premier sur la liste qui 'emporte sur celui de tout autre
document qui figure par la suite sur la liste :

a) le document du contrat avec les annexes;

b) les Conditions générales selon le point 3;

c) 'annexe A — Enoncé des travaux;

d) la proposition du fournisseur datée (insérer la date de la
proposition) (si la proposition a été clarifiée ou révisée, insérer a I'émission du
contrat la mention « clarifié le » ou « modifié le » et insérer les
dates de clarification ou de modification).

14. Rapport d’évaluation de rendement

Les soumissionnaires doivent prendre acte que le rendement de I'entrepreneur
pendant le déroulement et au terme des travaux sera évalué par le
gouvernement du Canada et que, s'il est jugé insatisfaisant plus d’'une fois, les
privileges de soumission de l'intéressé pour de futurs travaux risquent d’étre
suspendus pour une période de 18 ou 36 mois.

Le Formulaire du rapport d’évaluation du rendement de I'entrepreneur (FRERE)
sert a relever son rendement (voir 'annexe E).
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ANNEXE A
ENONCE DES TRAVAUX

1.0 Objet

Industrie Canada et le Centre de recherches sur les communications
(CRC) en particulier sollicitent des offres d’entrepreneurs désireux de
fournir 'ensemble de la main-d’ceuvre, des matériaux et du matériel
necessaires a I'exécution de travaux d’électricité.

Ces travaux auront lieu dans la région de la capitale nationale, plus
. préciséement dans le complexe du CRC situé au 3701 de I'avenue Carling
a Ottawa (Ontario).

2.0 Titre du projet
Services contractuels d’électricité selon les besoins
3.0 Contexte

Le CRC est un organisme d’Industrie Canada et le gardien du campus de
Shirleys Bay. Il est aussi le principal laboratoire de recherche-
développement (R-D) du gouvernement canadien dans le domaine des
telecommunications de pointe par radio, satellite, télédiffusion ou réseau a
fibres optiques. Ce campus compte quelque 62 immeubles permanents et
60 immeubles temporaires, dont les plus anciens ont été construits en
1950.

Le CRC a l'intention d’effectuer ces prochaines années une diversité de
travaux de rénovation, d’entretien, de réparation et de modernisation. Une
bonne partie de ces travaux seront entrepris a la suite de demandes
présentées dans le cadre du fonctionnement des divers programmes de
I'organisme. Plans, dessins d’atelier de I'équipement et commandes seront
fournis a I'entrepreneur au gré des besoins en travaux.

Le CRC sollicite des offres d’entrepreneurs désireux de fournir la main-
d’oeuvre, la supervision et un véhicule de service doté de tous les outils et
le matériel nécessaires a I'exécution des taches en vue de la prestation
selon les besoins de services contractuels d'électricité relevant de la
portée du contrat. Les services seront requis de I'entrepreneur dans les

2 jours suivant I'avis recu a cette fin du chargé de projet.
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4.0 Exigences et objectifs du projet

L’entrepreneur aura pour responsabilité de fournir toute la main-d’'ceuvre, la
supervision, le véhicule de service et le matériel nécessaires a la prestation
selon les besoins des services d’'un maitre électricien qualifié et autorisé. Les
services de ce maitre électricien seront requis au minimum a chaque commande
ou appel de service.

e Le maitre électricien et le compagnon doivent étre enregistrés en Ontario
et détenir une preuve de permis.

e Le maitre électricien et le compagnon doivent étre agréés par
I'Association canadienne d’alarme incendie ou par le Programme de
certification en alerte et protection incendie de 'ECAO.

e Le maitre électricien, le compagnon et I'apprenti enregistré doivent détenir
une preuve de formation en accés aux espaces clos et en prévention des
chutes.

5.0 Portée des travaux

Il s’agit ici de la prestation de services d'électricité selon les besoins, ce qui
comprend notamment la fourniture de matériel, d'équipement de protection
individuelle (EPI), de matériaux, d'outils et de main-d’oeuvre pour I'exécution de
travaux d'installation, de réparation ou d’entretien suivant les plans, devis et
dessins, les énoncés détaillés, les commandes et les spécifications fournis par le
CRC.

La ou il n’y a pas de spécifications détaillées, il s’agit d’exécuter les travaux selon
les normes de qualité du CRC et la description écrite fournie par le chargé de
projet dans ses instructions.

Voici des exemples de travaux d’entretien, d’installation, de démolition ou de
transformation :

installation de matériel de service et de distribution;

e aménagements des occupants des immeubles et des roulottes
(temporaires);

e installation de cables, de chemins de cables et de canalisations de réseaux

locaux;

installation de cables a fibre optique;

mise en place de contréles de sécurité d’acces;

installation et entretien de systémes d’alerte incendie;

installation de systémes de sonorisation;

retrait d'installations électriques.

L’entrepreneur peut avoir a coordonner ses travaux avec ceux d'autres gens de
métier ou entrepreneurs. Tous les travaux de fabrication de I'entrepreneur en
atelier seront payés au tarif horaire ordinaire.
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6.0 Contraintes du projet

Les services rendus par le soumissionnaire retenu appuieront les Opérations du
campus (CRC, Industrie Canada).

L’entrepreneur doit se conformer a des procédures d’assurance de la qualite et
de contréle de la qualité (AQ-CQ) durant tout le projet, conformément aux
normes et aux codes du batiment.

L’entrepreneur exécute les travaux en essayant de perturber ou d’interrompre le
moins possible I'utilisation ordinaire des lieux et des systémes de batiments
existants. Il s’entend avec le chargé de projet pour faciliter les travaux énoncés.
L’équipement qui produit un bruit excessif, comme des générateurs électriques,
peut fonctionner de 8 h a 16 h, et les travaux de construction ne sont pas permis
durant les heures de fermeture (de 18 h a 6 h) sans l'autorisation préalable du
chargé de projet.

7.0 Documents liés

Tous les plans et devis fournis a I'entrepreneur par le CRC ou au nom du CRC
en relation avec le contrat éventuel appartiennent a cet organisme et doivent étre
utilisés par I'entrepreneur uniquement dans le cadre de I'exécution des travaux.

8.0 RENSEIGNEMENTS DETAILLES SUR LE PROJET
8.1 Calendrier et échéances

Le contrat éventuel sera exécuté selon les besoins, c’est-a-dire selon ce qui
est demandé et autorisé par le chargé de projet.

8.2 Suspension des travaux

Malgré la formulation de la clause GC7.2 (2007-05-25), Suspension des
travaux, du document CCUA R2870D, en cas de suspension des travaux,
I'entrepreneur met a jour le calendrier des travaux avec l'aide et I'approbation
du chargé de projet.

8.3 Mise en ceuvre du projet
S.0.
8.4 Utilisation du site et des installations

L'entrepreneur doit maintenir les services existants dans 'immeuble et
permettre au personnel et aux véhicules d’accéder a 'immeuble.

Lorsque les travaux ont pour effet de diminuer la sécurité, I'entrepreneur doit
prendre des moyens temporaires pour maintenir la sécurité.
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S'’il y a des ascenseurs, des monte-charges, des convoyeurs ou des escaliers
roulants, I'entrepreneur peut les utiliser a la discrétion du chargé de projet. I
doit protéger I'équipement existant contre tout dommage, risque pour la
sécurité ou surcharge.

Les caméras ne sont pas autorisées sur les lieux, et il est interdit de prendre
des photos.

Aucun stationnement n’est disponible pour le personnel de I'entrepreneur a
I'intérieur ou prés de 'immeuble.

L'entrepreneur doit assurer la propreté des installations et veiller a remettre
celles-ci dans leur état initial une fois les travaux terminés.

8.5 Protection de la circulation publique
L'entrepreneur doit faire ce qui suit :

Se conformer aux exigences de la politique sur la circulation du CRC
d’Industrie Canada qui est applicable a la réglementation de la circulation ou a
I'utilisation des voies d’accés qu'il faut emprunter ou traverser pour effectuer le
travail ou transporter les matériaux ou I'équipement.

Placer 'équipement de fagon a réduire au minimum les perturbations et les
risques pour le public qui se déplace.

8.6 Entreposage sur place
S.0.
8.7 Responsabilités

L’entrepreneur est responsable de tout accident ou dommage causé a la
propriété ou de toute blessure causée au personnel du CRC par ses employés
ou son matériel en raison de ses activités.

L’entrepreneur a pour responsabilité de protéger son matériel et ses matériaux
pendant et aprés les heures de travail. Le CRC n’est pas tenu responsable du
vandalisme, du vol ou des pertes d’équipement.

L'entrepreneur est responsable des démarches a faire auprés des organismes
compétents pour I'exécution des travaux. Les frais d’obtention des documents
en question sont a sa charge.

L’entrepreneur a pour responsabilité d’aviser le chargé de projet de toute
activité sur place et d'obtenir son approbation pour accéder au campus au
moins 48 heures avant son arrivée.
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8.8 Panne imprévue

Les services publics fournis a I'entrepreneur par le CRC sont soumis aux
exigences du campus et ils peuvent étre interrompus a tout moment par ses
représentants.

Le CRC n’est pas tenu responsable des dommages ou retards causés par
I'interruption des services publics.

8.9 Programme de santé-sécurité

L’entrepreneur est tenu de prendre les mesures nécessaires pour protéger les
travailleurs contre les accidents conformément aux dispositions révisées du
Code canadien du travail.

Le chargé de projet du CRC communique au soumissionnaire retenu les
procédures d'urgence et les exigences relatives a la santé, a la sécurité et a la
protection contre les incendies qui s’appliquent aux travaux effectués sur la
propriété du CRC. L'adhésion aux mesures de santé et de sécurité indiquees
dans le plan est obligatoire pour tout le personnel sur place et les visiteurs.

Tous les employés de I'entrepreneur et tous les visiteurs doivent porter un
équipement de protection approprié et recevoir la formation nécessaire.

L’entrepreneur doit étre prét a fournir des documents confirmant que les
travailleurs satisfont aux exigences de formation propres au projet si le chargé
de projet le demande.

L'entrepreneur doit également étre prét a fournir un exemplaire du plan de
sécurité de son entreprise.

Il doit veiller a ce que tous les travailleurs affectés au projet aient regu la
formation en santé-sécurité au travail qu'imposent les lois fédérales et
provinciales pour les travaux a exécuter en chantier de construction ou dans
des emplacements industriels ou commerciaux; cette formation de certification
doit porter entre autres sur la protection contre les chutes, I'acces aux
espaces clos et I'utilisation de chariots élévateurs a fourche.

Ces exigences visent a réduire le plus possible ou a éliminer les risques pour
la santé et la sécurité du personnel et pour 'environnement. On s’attend a ce
que I'ensemble des entrepreneurs et des sous-traitants exécutant des travaux
dans les installations du CRC se conforment aux directives applicables de
'organisme en matiére de santé-sécurité, ainsi qu’aux lois et réglements
applicables sur le plan des normes et/ou des pratiques de travail en
environnement, santé et sécurité.

Tous les travailleurs doivent appliquer au besoin les régles de verrouillage-
étiquetage que prévoient les lois et reglements applicables en ce qui concerne
I'électricité et les autres formes d’énergie pouvant présenter un danger. Tous
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les travailleurs devront avoir recu cette formation au préalable et le charge de
projet les informera des procédures internes de verrouillage-étiquetage. Les
procédures en question devront étre strictement appliquées.

Toutes les activités en matiére de verrouillage-étiquetage DOIVENT étre
coordonnées avec le chargé de projet du CRC.

8.10 Heures de travail

Sauf avis et approbation contraires, 'entrepreneur exécute ses travaux sur le
campus pendant les heures normales d’activité (de 7 a 18 h) les jours de
semaine et veille & déranger le moins possible les occupants des immeubles
et les activités ou les opérations en cours sur le campus. L’entrepreneur qui
souhaite travailler en dehors de ces heures normales de travail doit d’abord
obtenir 'approbation du chargé de projet.

8.11 Modifications de contrat et de calendrier

Le chargé de projet est responsable de I'approbation des modifications a
apporter au calendrier ou au contenu technique des travaux.

Il ne modifiera pas les travaux tant que le chargé de projet n'aura pas produit
d’autorisation de modification. Cette autorisation doit préciser la nature de la
modification, le délai d’exécution et les colts supplémentaires qui y sont liés.

Copie de l'autorisation de modification sera remise a I'entrepreneur et au
chargé de projet par I'autorité contractante.

8.12 Matériel et outils

Il s’agit de fournir le matériel et les outils nécessaires a I'exécution des travaux
selon les instructions du chargé de projet et/ou la portée du contrat; matériel et
outils doivent étre récents, en bon état et approuvés par le CRC.

8.13 Matériaux

Sauf avis contraire, il s'agit de la fourniture, de la livraison et de l'installation
de tous les matériaux nécessaires a I'exécution du projet.

Tous les matériaux doivent étre neufs et porter le sceau et I'étiquette non
altérés du fabricant; tous les matériaux et le matériel devront porter
I'approbation UL, ULC ou CSA (ACNOR) pour I'emploi auquel on les destine.

L'entrepreneur se charge de faire livrer tous les matériaux au quai de
chargement du CRC, puis de les faire acheminer de ce quai a son chantier
dans les 12 heures suivant la livraison.
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Le CRC se réserve le droit de fournir des matériaux et des piéces et, dans ce
cas, I'entrepreneur sera tenu de les transporter entre I'entrep6t et son
chantier.

8.14 Enléevement des débris

L’entrepreneur enlévera de son chantier a la fin de chaque poste de travail ou
selon les instructions du chargé de projet tous les débris et détritus de ses
travaux. Il sera également tenu de nettoyer le chantier et tout autre lieu touché
par ses activités. Tous les débris seront évacués dans des bacs appropriés (a
métal, a papier ou a ordures) fournis par le CRC.

8.15 Formation

Il s’agit de la formation et de la qualification des travailleurs. On doit s’assurer
que tous les travailleurs affectés au projet ont obtenu la formation, les
certificats ou les titres de qualification prévus par la loi préalablement a
'exécution de tous les travaux.

8.16 Permis, licences et certificats

L’entrepreneur doit obtenir les permis, les licences et les certificats
d’autorisation requis par les lois et réglements fédéraux, provinciaux ou
municipaux avant ou aprés I'achévement du projet selon le cas; il devra
acquitter tous les frais imposés par ces lois et ces réeglements. Sur demande, il
remettra copie de ces permis, licences et attestations au chargé de projet.

8.17 Disponibilité des services

On doit veiller a ce que les travailleurs soient disponibles et capables
d’exécuter les travaux selon le calendrier convenu par I'entrepreneur et le
CRC, et ce, dans les 2 jours (48 heures) suivant la réception d’'une demande.

8.18 Facturation et estimation des colts

Le soumissionnaire entreprend les travaux seulement apreés avoir regu une
commande ou des instructions du chargé de projet du CRC. Cette commande
ou cette directive, qui sera produite seulement aprés que le chargé de projet
et 'entrepreneur se seront entendus sur le coQt des travaux, vient confirmer
que le CRC a approuvé ceux-ci. L'entrepreneur doit aviser le chargé de projet
si le colt des travaux dépasse le montant de la commande avant de
poursuivre tout travail en sus de ce que prévoit la commande approuvée. Une
commande révisée sera produite en confirmation de I'approbation de
poursuite des travaux.

Si le chargé de projet ne remet pas cette approbation écrite pour confirmer le
montant révisé de la commande, le CRC n’assumera pas la responsabilité du
paiement de tout montant en sus du codt initial des travaux.
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Le soumissionnaire doit facturer le CRC apres I'achévement de chaque
commande sauf avis contraire du chargé de projet. Toutes les factures doivent
clairement faire état du numéro de la commande et s'accompagner d’'une
ventilation des travaux exécutés avec les heures, des factures justificatives
des fournisseurs et des gens de métier indiquant les montants effectivement
payés et les marges, d'un certificat de la Commission de la sécurité
professionnelle et de I'assurance contre les accidents du travail (CSPAAT) et
de la déclaration réglementaire pour la deuxiéme facture et toutes celles qui
doivent suivre.

Le chargé de projet peut demander a 'entrepreneur de fournir gratuitement un
devis pour une diversité de travaux a exécuter dans les installations (travaux
de réparation, d’installation neuve et de modernisation). Les travaux proposés
ne seront pas nécessairement approuvés. Si des travaux sont convenus, la
facture doit étre produite selon les instructions qui précédent avec la
ventilation nécessaire. Le prix du contrat indiquera alors la valeur de la
commande pour les mémes conditions applicables (voir plus haut).

9.0 GESTION DU PROJET - ROLES ET RESPONSABILITES
9.1 Chargé de projet
Le chargé de projet pour ce contrat est Alex Rebec.

Le chargé de projet (ou le représentant ministériel désigné) assume la
responsabilité générale de I'avancement du projet, y compris de la gestion, de
I'administration et de la coordination des activités énoncées dans le présent
document. Il est responsable de toutes les questions relatives au contenu
technique des travaux en question. Toute modification proposée a la portée
des travaux doit étre discutée avec le chargé de projet ou le représentant
ministériel désigné.

9.2 Entrepreneur

L’entrepreneur doit établir et maintenir, durant tout le projet, une équipe
capable de fournir efficacement les services décrits dans ce document.

Il doit exécuter les travaux dans les délais et selon le budget assigné en
conformité avec le plan approuvé et accepté par le charge de projet.

A I'étape de I'exécution du contrat, il aura pour responsabilité de produire tous
les travaux de maniére consciencieuse et professionnelle.

Il coordonnera les exigences de projet avec tous les travaux de rénovation de
base de 'immeuble qui peuvent étre en cours.
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9.3 Coordination avec le CRC
A Pattribution du contrat, I'entrepreneur doit faire ce qui suit :

Assurer les services conformément aux directives données par le chargé de
projet dans le cadre de cet AO.

Correspondre exclusivement avec le chargé de projet de la maniere et aux
moments dictés par celui-ci. L'entrepreneur ne doit pas communiquer avec le
ministére client a moins d’avoir une autorisation écrite du chargé de projet.

Informer le chargé de projet de toute modification susceptible d'influer sur le
calendrier ou le budget ou qui est incompatible avec les instructions ou les
approbations écrites déja données. L'entrepreneur doit détailler la portée et
les raisons des modifications et obtenir une approbation écrite avant de les
appliquer.

Veiller a ce que toutes les activités effectuées sauvegardent la santé et la
sécurité des occupants des installations et ne perturbent ni les systémes et les
procédures de sécurité de celles-ci, ni ce qui se fait dans les installations et a
proximité.

9.4 Exigences du projet en matiére de délai de réponse

Pour tous les projets relevant de cet appel d'offres, il est exigé que
'entrepreneur principal soit personnellement disponible pour assister a des
réunions a la demande du chargé de projet et sur préavis de 48 heures (ainsi
que pour répondre aux demandes de renseignements par courriel ou au
téléphone dans les 24 heures) dans la localité ou le travail a lieu. Il est
également exigé gqu'il réponde aux demandes de renseignements entre la date
d’attribution du contrat et la date d’inspection finale et de reléve.

L’entrepreneur doit étre en mesure de démontrer qu'il dispose de ressources
suffisantes dans la ou les équipes qu'il propose pour une prestation rapide des
services relevant de cet AO.

9.5 Soutien du client

Sous réserve des restrictions applicables en matiére de sécurité,
I'entrepreneur se verra donner acces aux plans, aux notes d'arpentage et de
conception, aux devis et aux rapports susceptibles de I'aider dans son travail.
Tous ces documents doivent étre rendus au chargé de projet au terme du
contrat.

10.0 Sécurité

L’entrepreneur et ses subordonnés doivent respecter les exigences de
sécurité lorsqu'’ils se trouvent dans I'immeuble. Le CRC fournira un
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commissionnaire au besoin sur préavis de 48 heures transmis par le chargé
de projet.

Une fois le contrat attribué, I'entrepreneur fournira au chargé de projet la liste
des employés et des sous-traitants devant avoir accés aux lieux avant que ne
débutent les travaux.

L’'acces au site est soumis aux restrictions suivantes : I'entrepreneur, ses
employés et ses sous-traitants doivent signer chaque jour a leur arrivée au
poste de garde de I'immeuble 1 du CRC et respecter tout autre réglement
imposé par les Opérations de sécurité et d’'urgence (OSU) et le chargé de
projet. Tout sera fait pour donner accés a I'entrepreneur aux lieux en tout
temps, mais il se peut que les activités du CRC exigent la fermeture
temporaire du site.

Un laissez-passer de visiteur doit étre porté bien en vue en tout temps.
Le matériel audiovisuel et les caméras sont interdits dans les immeubles.

Il en va de méme de téléphones cellulaires, des émetteurs-récepteurs et des
téléphones sans fil dans le cas des aires sécurisées.

10.1 Accés aux lieux

Tout le personnel de I'entrepreneur présent sur le campus doit étre approuve
par le CRC. Aucun travailleur non autorisé n’est admis sur le campus pour
quelque motif que ce soit.

10.2 Service d’accompagnement

Tout le personnel affecté au projet doit toujours étre escorté lorsqu'’il se rend
ou travaille dans les zones de chantier des immeubles durant les heures
normales de travail. Le personnel doit étre escorté en tout temps dans toutes
les zones en dehors des heures normales de travail.

L’entrepreneur doit présenter une demande d’accompagnement au charge de
projet du CRC au moins trois (3) jours avant la date a laquelle il a besoin du
service. Lorsque les demandes sont présentées dans ce délai, les colts de
I'escorte de sécurité sont payés par le chargé de projet.

Les lieux occupés par le CRC d’Industrie Canada sont sécurisés. Tous les
entrepreneurs doivent rester dans leur zone de construction. lls n'ont pas
acceés aux zones occupées du site ni aux installations a I'extérieur de la zone
de construction.
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ANNEXE B

FORMULAIRE DE SOUMISSION ET D’ACCEPTATION ET TABLEAU
DES PRIX UNITAIRES

FORMULAIRE DE SOUMISSION ET D’ACCEPTATION ET TABLEAU DES
PRIX UNITAIRES

TITRE DU PROJET : Services contractuels d’électricité selon les besoins
1. NOM ET ADRESSE DU SOUMISSIONNAIRE

Nom :

Adresse :

Téléphone :
Télécopieur :

NEA (le cas echéant) :

Numeéro d'inscription ala TPSou ala TVH :

2. PERSONNE-RESSOURCE AUX FINS DE LA SOUMISSION
(REPRESENTANT AUTORISE DU SOUMISSIONNAIRE)

Nom :

Titre :

Téléphone :

Télécopieur :

Téléphone cellulaire :

Adresse électronique :

3. Base de paiement

Le soumissionnaire propose a Sa Majesté la Reine du chef du Canada
d’exécuter les travaux du projet indiqué ci-dessus et de les mener a terme
conformément a I'appel d’offres (AO) et pour les taux fixes de paiement
horaire indiqués ci-dessous.

Le soumissionnaire doit préciser ci-aprées le taux fixe « tout compris » de
paiement horaire des travaux du contrat éventuel.

*** Les taux indiqués sont des taux fermes avant imp6t.
Taux horaires « tout compris » applicables au personnel régulier, sur appel et
supplémentaire selon la description de 'annexe A — Enoncé des travaux.
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A noter qu’il est obligatoire de remplir toutes les cases.

Calendrier des travaux — Lundi au vendredide 7h30a16 h

Reference [IP-11466

Année 1

1°" juin 2015 au
31 mars 2016

Année
d’option 1

1% avril 2016 au
31 mars 2017

Année
d’option 2

1%" avril 2017 au
31 mars 2018

Maitre
électricien
autorisé

$/h

$/h

$/h

Compagnon
électricien
autorisé

$/h

$/h

$/h

Apprenti
électricien

$/h

$/h

$/h

Heures supplémentaires du lundi au vendredi de 16 h a 7 h 30

Année 1

1° juin 2015 au
31 mars 2016

Année
d’option 1

1% avril 2016 au
31 mars 2017

Année
d’option 2

1% avril 2017 au
31 mars 2018

Maitre
électricien
autorisé

$/h

$/h

$/h

Compagnon
électricien
autorisé

$/h

$/h

$/h

Apprenti
électricien

$/h

$/h

$/h

Heures supplémentaires le samedi, le dimanche et les jours fériés

Année 1

1°" juin 2015 au

Année
d’option 1

Année
d’option 2
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Reference IP-11466

31 mars 2016 1% avril 2016 au | 1*" avril 2017 au
31 mars 2017 31 mars 2018

Maitre
électricien
autorisé $/h $/h $/h
Compagnon
électricien
autorisé $/h $/h $/h
Apprenti
électricien $/h $ih $/h

Véhicule de service

Année 1

1°" juin 2015 au
31 mars 2016

Année
d’option 1

1% avril 2016 au
31 mars 2017

Année
d’option 2

1¢" avril 2017 au
31 mars 2018

Véhicule de
service

$/h

$/h

$/h

Matériaux, matériel et fournitures

Année 1

1¢" juin 2015 au
31 mars 2016

Année
d’option 1

1" avril 2016 au
31 mars 2017

Année
d’option 2

1°" avril 2017 au
31 mars 2018

Pourcentage de
marge sur les
matériaux (le
cas échéant)

%

%

%

La matrice d’évaluation comprendra les totaux des trois (3) années. Les
critéres suivants s’appliqueront a des fins d’évaluation :
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10.
11.

900 heures par an (maitre électricien autorisé pendant les heures
normales de travail)

500 heures par an (compagnon électricien autorisé pendant les heures
normales de travail)

100 heures par an (apprenti électricien pendant les heures normales de
travail)

50 heures par an (maitre électricien autorisé pendant les heures
supplémentaires de travail du lundi au vendredi, de 16 h a 7 h 30)

20 heures par an (compagnon électricien autorisé pendant les heures
supplémentaires de travail du lundi au vendredi, de 16 h a 7 h 30)

10 heures par an (apprenti électricien pendant les heures supplémentaires
de travail du lundi au vendredi, de 16 ha 7 h 30)

50 heures par an (compagnon électricien autorisé pendant les heures
supplémentaires de travail le samedi, le dimanche et les jours fériés)

20 heures par an (apprenti électricien pendant les heures supplémentaires
de travail le samedi, le dimanche et les jours fériés)

10 heures par an (maitre électricien pendant les heures supplémentaires
de travail le samedi, le dimanche et les jours fériés)

Matériaux, matériel et fournitures : estimation de 20 000 $ par an
Véhicule de service: estimation de 900 heures par an

*Les heures mentionnées le sont uniquement a des fins
d’information et d’évaluation.

4. Méthode de paiement — contrat éventuel

Les travaux réalisés doivent satisfaire Industrie Canada et étre approuvés par le
chargé de projet pour que les paiements soient effectués.

5.0 Financement insuffisant

Si la soumission recevable la moins élevée dépasse le montant prévu pour les
travaux, Industrie Canada peut, a sa seule discrétion :

a.

b.

annuler la demande de soumissions;

obtenir du financement supplémentaire et attribuer le contrat au
soumissionnaire ayant présenté la soumission conforme la moins élevée;

négocier une réduction du prix proposé ou de la portée des travaux avec
le soumissionnaire ayant présenté la soumission conforme la moins
élevée, sans toutefois dépasser les 25 % de baisse. Si aucune entente
satisfaisante pour Industrie Canada ne peut étre conclue, le Ministére peut
exercer le choix a) ou b).
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6. PERIODE DE VALIDITE DE LA SOUMISSION

Il est convenu que la soumission est valable pendant au moins soixante
(60) jours a compter de la date de cléture de 'AQ.

7. ACCEPTATION ET CONTRAT EVENTUEL

A I'acceptation de I'offre du soumissionnaire par le Canada, un contrat est
attribué a I'entrepreneur. Le contrat éventuel constitue I'entente compléte et
unigue intervenue entre les parties et remplace toutes les négociations,
communications ou autres ententes, écrites ou verbales, a moins qu'elles ne
soient incorporées par renvoi au contrat.

8. DUREE DU CONTRAT EVENTUEL

Les travaux sont réalisés conformément au calendrier des travaux applicable
dans le cadre de tout contrat éventuel. L'entrepreneur accepte de fournir un
maitre électricien sur demande entre la date d’attribution du contrat et le

31 mars 2015.

9. ATTESTATIONS DU SOUMISSIONNAIRE

En déposant une soumission, le soumissionnaire accepte et confirme ce qui
suit :

1. La soumission () est déposée/( ) n’est pas déposée (cocher la case
pertinente) par une coentreprise. Si le soumissionnaire est une
coentreprise, il doit remplir I'attestation a 'annexe D de I'AO.

2. Les déclarations et renseignements indiqués dans la soumission sont
exacts et factuels. Le soumissionnaire sait qu’industrie Canada se réserve
le droit de vérifier les renseignements fournis a cet égard et que toute
déclaration erronée peut entrainer le rejet de la soumission. Si le
soumissionnaire ne respecte pas les déclarations ou s'il est déterminé que
le soumissionnaire a fait de fausses déclarations, sciemment ou non, dans
sa soumission, alors le ministre a le droit, conformément aux dispositions
sur les manquements au contrat, de résilier celui-ci pour manquement.

3. En déposant une soumission officielle en réponse a I'AQ, le
soumissionnaire atteste par sa signature qu'il accepte les modalités
applicables a 'AO et a tout contrat éventuel. Industrie Canada se réserve
le droit de rejeter toute soumission, y compris toute condition proposée
par le soumissionnaire, qui n'est pas, selon l'autorité contractante, dans
l'intérét du Canada.
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10.0 ORDRE DE'PRIORITE DES DOCUMENTS FAISANT PARTIE DU
CONTRAT EVENTUEL

En cas d'incompatibilité entre le libellé des textes énumérés dans la liste, c’est le
libellé du document qui apparait en premier sur la liste qui 'emporte sur celui de
tout autre document qui figure plus bas sur la liste.

(a) le contrat de travaux de construction;
(b) le Guide des clauses et conditions uniformisées d’achat;

(c) I'appel d’offres, le mandat et les plans et devis avec les annexes et les
piéces jointes mises en référence;

(d) la soumission de I'entrepreneur datée du (insérer la date de la
soumission) (si la soumission a été clarifi€e ou modifiée, insérer a
I'attribution du contrat la mention « clarifié le » ou « modifié
le » avec la (les) date(s) de clarification ou de

modification).
11. SIGNATURE(S)

J'atteste que je dispose des pouvoirs requis pour lier le soumissionnaire aux fins
applicables en vertu du Formulaire de soumission et d'acceptation.

(Signature du représentant autorisé)

(Nom et titre en lettres moulées)

(Nom de 'entreprise en lettres moulées)

(Date)
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ANNEXE C

Reference IP-11466

CRITERES OBLIGATOIRES ET EXIGENCES TECHNIQUES COTEES

CRITERES OBLIGATOIRES

Oul

NON

L'entreprise doit présenter toutes les autorisations voulues en vue de
I'exécution de travaux d'électricité et d'alerte incendie en Ontario.

L'entreprise doit prouver qu’elle a été en activité au moins dans les
cing (5) derniéres années.

Elle doit prouver qu'elle détient pour 2 000 000 $ d'une assurance
professionnelle et civile.

Elle doit prouver que le personnel qu’elle propose posséde les titres
de compétence et les curriculum vitae nécessaires.

Le soumissionnaire doit présenter et signer les attestations
nécessaires a 'annexe D de cet AO et les inclure a la section 3 de sa
proposition.

Toute attestation manquante ou non signée entraine ['irrecevabilité et
le rejet de la soumission.

EXPERIENCE OBLIGATOIRE DU PERSONNEL

Maitre électricien autorisé

L'intéressé doit compter au moins dix (10) ans d'expérience récente a
titre d'électricien autorisé dans le commerce et/ou I'industrie. Sur ces
dix ans d'expérience, il doit avoir passé au moins cinq (5) ans a
diriger et planifier des projets a titre de contremaitre, ce qui doit étre
clairement démontré. |l doit étre dament agréé et qualifié pour un
travail sur des systémes d'alerte incendie.

Le soumissionnaire doit présenter au moins deux (2) curriculum vitae
pour le personnel qualifié qui sera affecté aux travaux.

Chaque curriculum vitae doit démontrer que l'intéressé posséde
I'expérience requise et décrite ci-dessus et doit comprendre (avec
photo dans chague cas) ce qui suit :

e Permis de maitre électricien en Ontario (une photo dans
chaque cas).

e Attestations de formation en accés aux espaces clos pour
tous les travailleurs proposés (le Bureau de santé et de
sécurité du CRC vérifiera cette formation).

e Aftestations de formation en prévention des chutes pour tous

les travailleurs proposés (le Bureau de santé et de sécurité
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du CRC vérifiera cette formation).

Compagnon électricien autorisé

L'intéressé doit compter au moins huit (8) ans d’expérience récente a
titre d’électricien autorisé dans le commerce et/ou findustrie.

Le soumissionnaire doit présenter au moins deux (2) curriculum vitae
pour le personnel qualifié qui sera affecté aux travaux.

Chaque curriculum vitae doit démontrer que ['intéressé posséde
I'expérience requise et décrite ci-dessus et doit comprendre (avec
photo dans chaque cas) ce qui suit :

e Permis d'électricien en Ontario (une photo dans chaque cas).

e Attestations de formation en accés aux espaces clos pour
tous les travailleurs proposés (le Bureau de santé et de
sécurité du CRC vérifiera cette formation).

o Attestations de formation en prévention des chutes pour tous
les travailleurs proposés (le Bureau de santé et de sécurité
du CRC vérifiera cette formation).

Apprenti électricien

L'intéressé doit avoir regu au moins une formation de deux (2) ans
dans le commerce et/ou l'industrie et étre admissible a 'agrément a
titre d’électricien autorisé.

Le soumissionnaire doit présenter au moins deux (2) curriculum vitae
pour le personnel qualifié qui sera affecté aux travaux.

Chaque curriculum vitae doit démontrer que l'intéressé possede
I'expérience requise et décrite ci-dessus et doit comprendre (avec
photo dans chaque cas) ce qui suit :

e Permis d'électricien en Ontario (une photo dans chaque cas).

e Attestations de formation en accés aux espaces clos pour
tous les travailleurs proposés (le Bureau de santé et de
sécurité du CRC vérifiera cette formation).

e Attestations de formation en prévention des chutes pour tous
les travailleurs proposés (le Bureau de santé et de sécurité
du CRC vérifiera cette formation).

EXIGENCES TECHNIQUES COTEES (notation du Maximum dN°m*?rf

bien-fondé technique) de points RIS
regus

1. Le soumissionnaire doit présenter le profil et le relevé des

antécédents de I'entreprise en précisant le nombre d’années 15

d'activité, la taille et les caractéristiques.

- Expérience connexe : 15 ans et plus = 15 points

Minimum de 5 ans d'expérience

1 point par année supplémentaire jusqu'a un maximum de 15 points 5

- Taille de I’entreprise : 30 employés et plus = 5 points
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15 & 29 employés = 5 points 1 & 15 employés = 3 points

2. Le soumissionnaire doit citer cing (5) exemples de projets d'une
nature, taille et portée semblables qui ont été menés & bien dans des
organismes publics ou privés. Le soumissionnaire doit prouver que
entreprise a I'expérience du travail en milieu de haute technologie
ou de laboratoire.

5 et plus = 15 points
2 a4 = 8 points
Moins de 2 = 0 point

15

3. Le soumissionnaire doit présenter un maximum de cing
(5) références pour des projets semblables menés a bien avec les
coordonnées nécessaires.

5 références = 15 points

4 références = 8 points

3 références = 5 points

Moins de 3 références = 0 point

15

Note totale

50

Minimum de points requis pour satisfaire aux exigences cotées : 25 points

Le soumissionnaire doit présenter et faire approuver avec sa proposition le nombre
minimal de curriculum vitae et de titres de compétence pour le personnel qu’il emploiera
selon ce qui est demandé a la section EXPERIENCE OBLIGATOIRE DU PERSONNEL. Si
les curriculum vitae en question ne figurent pas avec votre proposition, celle-ci sera

considérée comme irrecevable.

Si les curriculum vitae ne sont pas présentés dans le délai indiqué, nous serons dans
I'obligation de passer au fournisseur classé au deuxiéme rang qui répond aux critéres

obligatoires et propose le meilleur prix.
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ANNEXE D
ATTESTATIONS

PARTIE 5 — ATTESTATIONS

Les soumissionnaires doivent présenter les attestations nécessaires pour se voir
attribuer un contrat. Le gouvernement du Canada déclarera que la soumission
est irrecevable si les attestations exigées ne sont pas remplies et présentées
comme il est demandé.

Le respect des attestations que présentent les soumissionnaires au
gouvernement du Canada peut étre vérifié par celui-ci pendant la période
d’évaluation des soumissions (avant I'attribution d’'un contrat) et apres
I'adjudication. L'autorité contractante aura le droit de solliciter des
renseignements supplémentaires pour vérifier le respect des attestations avant
qu’'un contrat ne soit attribué. La soumission sera déclarée irrecevable si toute
attestation présentée par le soumissionnaire contient de fausses déclarations,
faites sciemment ou non. Le défaut de respecter les attestations ou de donner
suite a une demande de renseignements supplémentaires de 'autorité
contractante rendra la soumission irrecevable.

1. Attestations préalables a P’attribution d’un contrat

Les attestations énumérées ci-aprés devraient étre remplies et présentées avec
la proposition, mais elles peuvent aussi étre remises par la suite. Si une des
attestations exigées n'est pas remplie ni présentée comme il est demandé,
I'autorité contractante en informera le soumissionnaire et lui accordera un délai
de 24 heures pour se conformer a cette exigence. Le défaut de donner suite a la
demande de l'autorité contractante et de respecter cette exigence dans les délais
rendra la soumission irrecevable.

2. ACCEPTATION DES CONDITIONS

« Nous, , offrons par les
Nom de I'entreprise

présentes de vendre au Canada, selon les modalités et conditions énoncées, les
services qui y sont énuméres. »

SIGNATURE

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du soumissionnaire
(caractéres dactylographiques ou lettres moulées).
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3. VERIFICATION D’ASSURANCE

« Nous attestons par les présentes que

Nom de I'entreprise

détient une police d’assurance en responsabilité générale au montant de
2 000 000 $.

SIGNATURE

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du soumissionnaire
(caractéres dactylographiques ou lettres moulées)

4. VERIFICATION DES PERMIS

« Nous attestons par les présentes, ,
Nom de I'entreprise

que tous nos membres de corps de métiers possédent les permis requis pour
fournir les services énoncés conformément aux lois de la province d’Ontario. ».

SIGNATURE

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du soumissionnaire
(caractéres dactylographiques ou lettres moulées)

5. PROGRAMME DE CONTRATS FEDERAUX POUR L’EQUITE EN MATIERE
D’EMPLOI - ATTESTATION DE SOUMISSION

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que lui-méme, et tout
membre de la coentreprise si le soumissionnaire est une coentreprise, n'est pas
nommeé dans la Liste d’admissibilité limitée a soumissionner au Programme de
contrats fédéraux (PCF), qui est disponible sur le site Web

(www travail.gc.ca/fra/normes_equite/eq/emp/pcf/liste/inelig.shtml) de

Page 36 de 43



Appel d'offres en vue de la prestation de services d'électricité selon les besoins Reference IP-11466

Ressources humaines et Développement des compétences Canada (RHDCC) —
Travail.

Le Canada aura le droit de déclarer une soumission non recevable sile
soumissionnaire, ou tout membre de la coentreprise si le soumissionnaire est
une coentreprise, figure sur la Liste d’admissibilité limitée a soumissionner au
Programme de contrats fédéraux au moment de I'attribution du contrat.

SIGNATURE

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du soumissionnaire
(caractéres dactylographiques ou lettres moulées)

6. PERSONNALITE JURIDIQUE ET RAISON SOCIALE
1. Le soumissionnaire atteste par les présentes qu'il est (encercler un
éléement) :
a. une entreprise personnelle (a propriétaire unique),
b. un partenariat (société de personnes), ou
C. une personne morale.
2. L’entreprise a été enregistrée ou formée en vertu des lois de :

3. Le contréle ou la propriété (préciser, s’il y a lieu) de I'entreprise est détenu
dans le pays de :

4, Tout arrangement en matiére d'approvisionnement ou contrat éventuel
peut étre conclu sous la pleine appellation commerciale et au lieu
d’affaires qui suivent :
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8. CODE DE CONDUITE POUR L’APPROVISIONNEMENT

1) Le soumissionnaire confirme avoir lu le Code de conduite pour
I'approvisionnement (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acq/cndt-cndct/index-
fra.html) et accepte d'étre lié par ses dispositions.

2) |l atteste que :
(a) il n'y a eu ni corruption ni collusion dans la préparation de sa soumission;

(b) il n’a pas commis d'infraction visée a l'article 121 (« Fraudes envers le
gouvernement » et « Entrepreneur qui souscrit & une caisse électorale »), a
l'article 124 (« Achat ou vente d’une charge »), a l'article 380 (« Fraude
commise au détriment de Sa Majesté ») ou a I'article 418 (« Vente
d’'approvisionnements défectueux a Sa Majesté ») du Code criminel du
Canada, ni d’infraction visée a I'alinéa 80(1)d) (Fausse inscription, faux
certificat ou faux rapport), au paragraphe 80(2) (Fraude commise au
détriment de Sa Majesté) ou a I'article 154.01 (Fraude commise au détriment
de Sa Majesté) de la Loi sur la gestion des finances publiques.

SIGNATURE

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du soumissionnaire
(caractéres dactylographiques ou lettres moulées)

8. ATTESTATION POUR ANCIEN FONCTIONNAIRE

Les contrats attribués a des anciens fonctionnaires qui touchent une pension ou
qui ont regu un paiement forfaitaire doivent résister a 'examen scrupuleux du
public et constituer une dépense équitable des fonds publics. Afin de respecter
les politiques et les directives du Conseil du Trésor sur les contrats avec des
anciens fonctionnaires, les soumissionnaires doivent fournir I'information exigée
ci-dessous :

1.1 Définitions

Aux fins de cette clause, « ancien fonctionnaire » signifie tout ancien employé
d’'un ministére au sens de la Loi sur la gestion des finances publiques, L.R.,
1985, ch. F-11, un ancien membre des Forces armées canadiennes ou de la
Gendarmerie royale du Canada. Un ancien fonctionnaire peut étre :

a. un individu;
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b. un individu qui s’est incorporé;
c. une société de personnes constituée d’anciens fonctionnaires; ou
d. une entreprise a propriétaire unique ou une entité dans laquelle la

personne visée détient un intérét important ou majoritaire.

« période du paiement forfaitaire » signifie la période mesurée en semaines de
salaire a I'égard de laquelle un paiement a été fait pour faciliter la transition vers
la retraite ou vers un autre emploi par suite de la mise en place des divers
programmes visant a réduire la taille de la fonction publique. La période du
paiement forfaitaire ne comprend pas la période visée par I'allocation de fin de
services, qui se mesure de fagon similaire.

« pension » signifie une pension ou une allocation annuelle versée en vertu de la
Loi sur la pension de la Fonction publique (LPFP), L.R., 1985, ch. P-36, et toute
augmentation versée en vertu de la Loi sur les prestations de retraite
supplémentaires, L.R., 1985, ch. S-24, dans la mesure ou elle touche la LPFP.
La pension ne comprend pas les pensions payables conformément a la Loi sur la
pension de retraite des Forces canadiennes, L.R., 1985, ch. C-17, ala Loi sur la
continuation de la pension des services de défense, 1970, ch. D-3, a la Loi sur la
continuation des pensions de la Gendarmerie royale du Canada, 1970, ch. R-10,
a la Loi sur la pension de retraite de la Gendarmerie royale du Canada, L.R.,
1985, ch. R-11, a la Loi sur les allocations de retraite des parlementaires, L.R.,
1985, ch. M-5, et a la partie de la pension versée conformément a la Lo/ sur le
régime de pensions du Canada, L.R., 1985, ch. C-8.

1.2 Ancien fonctionnaire touchant une pension
Est-ce que le soumissionnaire est un ancien fonctionnaire touchant une pension
tel qu’il est défini ci-dessus?

Oui () Non ()
Si oui, le soumissionnaire doit fournir I'information suivante :
a. nom de 'ancien fonctionnaire, et
b. date de cessation d’emploi dans la fonction publique ou de la retraite.

En fournissant cette information, les soumissionnaires acceptent que le statut du
soumissionnaire retenu, en tant qu’ancien fonctionnaire touchant une pension en
vertu de la LPFP, soit publié dans les rapports de divulgation proactive des
marchés, sur les sites Web des ministéres, et ce, conformément a I'Avis sur la
Politiqgue des marchés : 2012-2 et les Lignes directrices sur la divulgation des
marchés.
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1.3 Programme de réduction des effectifs

Est-ce que le soumissionnaire est un ancien fonctionnaire qui a regu un
paiement forfaitaire en vertu des dispositions d’'un programme de réduction des
effectifs? Oui () Non ()

Si oui, le soumissionnaire doit fournir I'information suivante :
a. le nom de I'ancien fonctionnaire;
b. les conditions de lincitatif versé sous forme de paiement forfaitaire;
c. la date de la cessation d’emploi;
d. le montant du paiement forfaitaire;
e. le taux de rémunération qui a servi au calcul du paiement forfaitaire;

f. la période correspondant au paiement forfaitaire, incluant la date de début
et d’'achévement et le nombre de semaines;

g. le nombre et montant (honoraires professionnels) des autres contrats
assujettis aux conditions d'un programme de réduction des effectifs.

Pour tous les contrats attribués pendant la période du paiement forfaitaire, le
montant total des honoraires qui peut étre payé a un ancien fonctionnaire qui a
recu un paiement forfaitaire est limité a 5 000 $, incluant les taxes applicables.

9. ATTESTATION DE COENTREPRISE

Une coentreprise est une association d’au moins deux parties qui regroupent
leurs fonds, leurs biens, leurs connaissances, leur expertise ou d’autres
ressources dans une entreprise commerciale conjointe, parfois appelée
consortium, pour déposer ensemble une soumission pour un besoin.

Les soumissionnaires ont 'obligation de cocher (¥) la case pertinente pour
indiquer si la soumission est déposée par une coentreprise ou non.

OUl, la soumission est déposée par une coentreprise

NON, la soumission n'est pas déposée par une coentreprise

On demande au soumissionnaire qui dépose une soumission dans le cadre
d’'une coentreprise d’'indiquer les renseignements pertinents dans I'attestation
suivante :
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1. Composition de la coentreprise : (nom, adresse et numéro d'entreprise —
approvisionnement [NEA] de chaque membre de la coentreprise) :

Nom et adresse de chaque membre de | Numéro d’entreprise-
la coentreprise approvisionnement (NEA)

2. Le nom du représentant de la coentreprise, c'est-a-dire le membre nommé
par les autres membres pour agir en leur nom :

(Nom en lettres moulées)

3. Le nom de la coentreprise (ou le nom de I'entreprise nommeée pour
représenter tous les membres de la coentreprise en cas d’attribution du
contrat) :

(Nom en lettres moulées)

4. Type de coentreprise. Veuillez cocher (V) la case pertinente :

Coentreprise constituée en
societé

Coentreprise contractuelle

Autre

Cette attestation doit étre signée par tous les membres de la coentreprise, sauf
s'ils ont désigné une personne pour les représenter.

L’autorité contractante peut, a tout moment, demander a chaque membre de la
coentreprise de confirmer que le représentant a été nommé et qu’il a regu tous
les pouvoirs pour agir en tant que représentant aux fins de la soumission et de
tout contrat subséquent. Si un contrat est attribué a une coentreprise, alors tous
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ses membres sont responsables individuellement et conjointement de I'exécution
du contrat subséquent.

Signature de tous les membres de la coentreprise ou du représentant de la
coentreprise, selon le cas :

Nom de I'entreprise Nom en lettres Signature Date
moulées

10. VERIFICATION DE L’EXPERIENCE

« Nous attestons par les présentes que

(Nom de I'entreprise)

a au moins cing (5) ans d’'expérience pertinente dans la prestation de services
semblables a ceux qui sont décrits dans la portée des travaux du projet. »

SIGNATURE

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du soumissionnaire
(caractéres dactylographiques ou lettres moulées)

10. ATTESTATION
En présentant sa soumission, le soumissionnaire atteste que l'information qu'il
livre en réponse aux exigences ci-dessus est fidéle et compléte.
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SIGNATURE D’ATTESTATION

Nous certifions par les présentes notre conformité avec les exigences
d’attestation ci-dessus :

A. PROGRAMME DE CONTRATS FEDERAUX POUR L’EQUITE EN
MATIERE D'EMPLOI — ATTESTATION DE SOUMISSION;

B. PERSONNALITE JURIDIQUE ET RAISON SOCIALE;

C. CODE DE CONDUITE POUR L'APPROVISIONNEMENT;

D. ATTESTATION POUR ANCIEN FONCTIONNAIRE.

SIGNATURE

Nom et titre de la personne autorisée a signer au hom du soumissionnaire
(caractéres dactylographiques ou lettres moulées)

Signature

Date
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